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Court Proceedings (Electronic Technology) (Magistrates’ 
Court) (Amendment) Rules 2022

(Made by the Chief Justice under section 26 of the Court Proceedings 
(Electronic Technology) Ordinance (Cap. 638))

1. Commencement

These Rules come into operation on 21 December 2022.

2. Court Proceedings (Electronic Technology) (Magistrates’ Court) 
Rules amended

The Court Proceedings (Electronic Technology) (Magistrates’ 
Court) Rules (Cap. 638 sub. leg. B) are amended as set out in 
rules 3 and 4.

3. Rule 2 amended (interpretation)

 (1) Rule 2, definition of closure time, paragraph (b)—

Repeal

“; or”

Substitute a semicolon.

 (2) Rule 2, definition of closure time, paragraph (c)(ii)—

Repeal the semicolon

Substitute

“; or”.

 (3) Rule 2, definition of closure time, after paragraph (c)—

Add
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1. 生效日期
本規則自 2022年 12月 21日起實施。

2. 修訂《法院程序 (電子科技 ) (裁判法院 )規則》
《法院程序 (電子科技 ) (裁判法院 )規則》(第 638章，附屬法
例 B)現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 2條 (釋義 )

 (1) 第 2條，暫停辦公時間的定義，(b)段——
廢除
“；或”

代以分號。
 (2) 第 2條，暫停辦公時間的定義，(c)(ii)段——

廢除分號
代以
“；或”。

 (3) 第 2條，暫停辦公時間的定義，在 (c)段之後——
加入
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 “(d) any time during which the office is directed by the 
Chief Justice or the Chief Magistrate to be closed to 
the public;”.

4. Schedule 1 amended (Ordinances under which penalty notices are 
issued)

Schedule 1, after item 6—

Add

“6A. Prevention and Control of Disease (Requirements 
and Directions) (Business and Premises) 
Regulation (Cap. 599 sub. leg. F)

6B. Prevention and Control of Disease (Prohibition on 
Gathering) Regulation (Cap. 599 sub. leg. G)

6C. Prevention and Control of Disease (Wearing of 
Mask) Regulation (Cap. 599 sub. leg. I)

6D. Prevention and Control of Disease (Compulsory 
Testing for Certain Persons) Regulation (Cap. 599 
sub. leg. J)

6E. Prevention and Control of Disease (Vaccine Pass) 
Regulation (Cap. 599 sub. leg. L)”.

Andrew CHEUNG
Chief Justice

30 September 2022

 “(d) 該辦事處在終審法院首席法官或總裁判官所作的指
示下不向公眾開放的任何時間；”。

4. 修訂附表 1 (發出罰款通知書所根據的條例 )

附表 1，在第 6項之後——
加入
“6A. 《預防及控制疾病 (規定及指示 ) (業務及處所 )

規例》(第 599章，附屬法例 F)

6B. 《預防及控制疾病 (禁止聚集 )規例》(第 599章，
附屬法例 G)

6C. 《預防及控制疾病 (佩戴口罩 )規例》(第 599章，
附屬法例 I)

6D. 《預防及控制疾病 (對若干人士強制檢測 )規例》(第
599章，附屬法例 J)

6E. 《預防及控制疾病 (疫苗通行證 )規例》(第 599章，
附屬法例 L)”。

終審法院首席法官
張舉能

2022年 9月 30日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

These Rules amend the definition of closure time in, and 
Schedule 1 to, the Court Proceedings (Electronic Technology) 
(Magistrates’ Court) Rules (Cap. 638 sub. leg. B) (Cap. 638B).

2. Cap. 638B provides for the treatment of a document sent, or a 
payment made, to the Magistrates’ Court by means of an 
e-system (i.e. a designated information system) in respect of a 
relevant proceeding where the document or payment is received 
during the relevant court office’s closure time (as defined by 
rule 2 of Cap. 638B) that is not a time during which the office 
is open for the proceeding. Rule 3 amends the definition of 
closure time in that rule 2 so that the closure time of a court 
office of the Court also includes any time during which the 
office is directed by the Chief Justice or the Chief Magistrate 
to be closed to the public.

3. The proceedings to which Cap. 638B applies include a 
proceeding in the Magistrates’ Court in relation to which a 
penalty notice is issued under an enactment specified in 
Schedule 1 to Cap. 638B and for which the use of electronic 
technology has been implemented. Rule 4 expands the scope of 
application of Cap. 638B by adding certain enactments to that 
Schedule.

註釋

本規則修訂《法院程序 (電子科技 ) (裁判法院 )規則》(第 638
章，附屬法例 B) (《第 638B章》)中暫停辦公時間的定義及其
附表 1。

2. 《第 638B章》有訂定，凡某就有關法律程序送交的文件，或
某項就有關法律程序作出的支付，是通過電子系統 (即指定
的資訊系統 )向裁判法院送交或作出，並且是在有關法院辦
事處的暫停辦公時間 (《第 638B章》第 2條所界定者 )內收到
的，而在該暫停辦公時間內，該辦事處並不就該法律程序而
開放，則須以特定的方式處理。第 3條修訂該第 2條中暫停
辦公時間的定義，使該法院的法院辦事處的暫停辦公時間，
亦包括該辦事處在終審法院首席法官或總裁判官所作的指示
下不向公眾開放的任何時間。

3. 凡罰款通知書根據《第 638B章》附表 1指明的成文法則，就
任何在裁判法院進行的法律程序而發出，而該法律程序已實
施電子科技的使用，則該法律程序包括在《第 638B章》適用
的法律程序內。第 4條在該附表加入某些成文法則，以擴闊
《第 638B章》的適用範圍。
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